B INSTRUCOES DE USO
INSTRUMENTOS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES PARA LAPAROSCOPIA LANG

Instrumentos Cirdrgicos para Laparoscopia
Leia atentamente as instrugdes contidas na presente instrugdo antes de utilizar o instrumento.

PRODUTO NAO ESTERIL.
CONTEUDO DA EMBALAGEM: contém 1 (uma) unidade.

INFORMAGOES GERAIS

Os INSTRUMENTOS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES PARA LAPAROSCOPIA LANG s3o projetados e fabricados
de forma a apresentarem durabilidade e capacidade de reutilizaggo. Sdo apresentados em dimensdes e formatos variados,
visando atender as necessidades médicas.

Todos os instrumentais s3o fabricados em aco inoxidavel, o que permite uma vida longa quando manipulados apropriadamente.
Sdo fornecidos limpos e ndo estéreis e devem ser esterilizados antes do uso. Ap6s o uso devem ser apropriadamente limpos,
descontaminados, esterilizados e armazenados.

INDICAGAO/ DESEMPENHO PREVISTO

Os instrumentos cirdrgicos para laparoscopia sd0 muito semelhantes aos que sdo utilizados na cirurgia convencional com duas
diferencas:

e comprimento maior

e largura menor de forma a poderem ser introduzidos através dos trocares de 2,5,10,12 e 15 mm.

Os INSTRUMENTOS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES PARA LAPAROSCOPIA LANG s3o utilizados durante os
procedimentos médicos cirlirgicos ou ambulatoriais de laparoscopia e tém suas indicagdes de acordo com o tipo e modelo,
atendendo a necessidade do médico. S3o indicados exclusivamente para uso por pessoal médico qualificado e treinado para o
manuseio dos mesmos nas técnicas de laparoscopia.

MATERIAL DE FABRICA"(;KO .
Os INSTRUMENTOS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES PARA LAPAROSCOPIA LANG sdo fabricados em aco
inoxidavel 304 ASTM A276 de acordo com a NBR ISO 7153-1.

DESCRIGAO DOS MODELOS
Tal como na cirurgia aberta, existe uma multiplicidade de instrumentos cirGrgicos cujo didmetro se encontra adaptado para a

utilizacdo com diferentes trocares (O trocar € o veiculo que permite a extensdo entre a mao do cirurgido e a cavidade peritoneal
ou retroperitoneal).

O uso dos instrumentos articulados ndo cortantes é de livre arbitrio de cada cirurgido, de acordo com a técnica estabelecida.

Os INSTRUMENTOS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES PARA LAPAROSCOPIA LANG s3o apresentados nos
seguintes modelos:

DESCRICAO DOS MODELOS

Tal como na cirurgia aberta, existe uma multiplicidade de instrumentos cirdrgicos cujo didmetro se encontra adaptado para a
utilizagdo com diferentes trocares (O trocar é o veiculo que permite a extensdo entre a mdo do cirurgido e a cavidade peritoneal
ou retroperitoneal).

O uso dos instrumentos ndo articulados ndo cortante é de livre arbitrio de cada cirurgido, de acordo com a técnica estabelecida.
Os INSTRUMENTAIS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES LANG possuem 0s seguintes modelos:



ADAPTADOR

[

CODIGO DESCRIGAO FINALIDADE

601-310-01 Adaptador Conexdo tipo faca para pinca Adaptador para conexdo para pinga

monopolar modular monopolar.

627-001-00 Adaptador de Cabo para Projetor Storz Adaptador de cabo para projetor
= Storz.

627-002-00 Adaptador de Cabo para Projetor Adaptador de Cabo para Projetor

—rm Olympus Olympus

627-003-00 Adaptador de Cabo para Projetor Adaptador de Cabo para Projetor

I o Wolf/Dyonics Wolf/Dyonics

oy 627-004-00 Adaptador de Cabo para Projetor Adaptador de Cabo para Projetor

— ) Stryker/ACMI/British Standard Stryker/ACMI/British Standard

627-100-00 Adaptador de Cabo para Optica Adaptador de Cabo para Optica
Dﬂﬂ Storz/Olympus Storz/Olympus

627-102-00 Adaptador de Cabo para Optica Wolf Adaptador de Cabo para Optica Wolf
|

627-103-00 Adaptador de Cabo para Optica Adaptador de Cabo para Optica
m ACMI/British Standard ACMI/British Standard

627-104-00 Adaptador de Cabo para Optica Stryker Adaptador de Cabo para Optica

Stryker

AFASTADOR
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
- 614-080-11 Hasson — Afastador em S — 11 mm - Afastar tecidos para visualizacdo via

~_/
~_/

par

endoscopica

614-080-55

~_/
~_/

Hasson — Afastador em S — 5,5mm -
par

Afastar tecidos para visualizagdo via
endoscopica




22-005-80 Afastador Toracico SideGate Afastar tecidos para visualizagao via
120x50x80mm Silicone endoscopica
LAPAROSCOPIO
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
625-610-45 Laparoscopio de operagdo de 10 mm Visualizar o campo cirirgico e
: de diametro com canal de trabalho 6 introduzir  através do  mesmo
— L mm. instrumentos de até 6 mm.
lv
ASPIRADORES
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
634-000-05 Tubo 5 mm para Aspirador/Irrigador Aspirar liquido corporal e irrigar soro
ou medicamento.
(T =4
634-000-10 Tubo 10 mm para Aspirador/Irrigador Aspirar liquido corporal e irrigar soro
ou medicamento.
OmEnnd =
634-001-00 Valvula Trompete Simples para Controlar o fluxo de aspiragiao e
S aspirador irrigacdo. Valvula do tubo e aspiragao.
M
(n_%lllll

Empunhadura Ergonémica para Tubos
de 5 mm e 10 mm para aspirador

Controlar o fluxo de aspiragdo e
irrigacdo. Valvula do tubo e aspiragdo
e do irrigador.

Valvula deslizante e conector Luer
Lock para aspirador/irrigador

Controlar o fluxo de aspiragdo e
irrigacdo. Valvula do tubo e aspiragdo
e do irrigador.

634-010-05 Tubo para Valvula Deslizante — 5/330 Aspirar liquido corporal e irrigar soro

e | mm para Aspirador /Irrigador ou medicamento
634-010-10 Tubo para Valvula Deslizante — Aspirar liquido corporal e irrigar soro

s = 10/330 mm para aspirador/Irrigador ou medicamento
634-010-50 Tubo com ponta de agulha para Aspirar liquido corporal e irrigar soro

g valvula deslizante — 5/330 mm de ou medicamento

Aspirador/Irrigador




634-060-10

Canal para instrumentos de 5/330mm
com valvula trompete para
aspirador/irrigador de 10 mm

Aspirar liquido corporal e irrigar soro
ou medicamento

634-080-00
%8

Empunhadura ergondmica para tubos
de 5mm e 10mm de
aspirador/irrigador

Controlar o fluxo de aspiragdo e
irrigacdo. Valvula do tubo e aspiragao
e do irrigador.

634-080-05 Tubo 5mm/330mm para Aspirar liquido corporal e irrigar soro
et =5 aspirador/irrigador ou medicamento
634-080-10 Tubo 10mm/330mm para Aspirar liquido corporal e irrigar soro
ST = aspirador/irrigador ou medicamento
Valvula Trompete Simples — Conexdo Controlar o fluxo de aspiragao.

642-000-02

HF para Aspirador/Irrigador

Cauterizador tecidual.

Valvula Deslizante — Conexdo HF para
aspirador/irrigador

Controlar o fluxo de aspiragao e
irrigagao. Cauterizador tecidual.

PistOes Laterais para tubos de 5mm e
10mm de Aspirador/Irrigador -
Conexao HF

Controlar o fluxo de aspiragao e
irrigacdo. Cauterizador tecidual.

Empunhadura Ergonémica para tubos
de 5mm e 10 mm de
Aspirador/Irrigador, Conexao HF

Controlar o fluxo de aspiragao e
irrigagao. Cauterizador tecidual.

Empunhadura Tipo Pistola para Tubos
de 5mm e 10mm de
aspirador/irrigador— Conexao HF

Controlar o fluxo de aspiragao e
irrigagao. Cauterizador tecidual.

22-008-27

Aspirador Toracico SideGate

Aspirar




BICO DE LIMPEZA

CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
90-001-00A Bico de Limpeza para Micro-Orificios — Bico adaptador da pistola cdd.
/I_L\ para pistola de limpeza 90.001.00 para limpeza
S—
90-001-00B Bico Canhdo Grande — para pistola de Bico adaptador da pistola cdd.
é limpeza 90.001.00 para limpeza
0-001-00C Bico de Limpeza Universal — para Bico adaptador da pistola cod.
2 pistola de limpeza 90.001.00 para limpeza
90-001-00D Bico para Drenagem — para pistola de Bico adaptador da pistola cdd.
; limpeza 90.001.00 para limpeza
90-001-00E Bico de Limpeza para Pequenos Bico adaptador da pistola cAd.
9 Orificios — para pistola de limpeza 90.001.00 para limpeza
90-001-00F Bico Spray para Superficies e Cavidades Bico adaptador da pistola cdd.
l‘;’ — para pistola de limpeza 90.001.00 para limpeza
00G Bico de Limpeza Longo — para pistola Bico adaptador da pistola cdd.
~ 90.001.00 para limpeza
i]
90-001-00H Bico de Limpeza para Succdo de Cantos Bico adaptador da pistola cdd.

4

e Cavidades — para pistola de limpeza

90.001.00 para limpeza




CANULA

CODIGO

DESCRICAO FINALIDADE
625-700-187
—csm b %ﬁw Cénula endoscépica neurocirtrgica, Instrumento para acesso de Gptica e
R i com 3 canais para Optica de 2,7 mm, pingas em cirurgia endoscpica
187,5 mm
625-700-270 Cénula endoscopica neurocirtrgica, Instrumento para acesso de Optica e
gl E% e com vélvula, com 3 canais para Optica pingas em cirurgia endoscdpica
P de 2,7 mm, 187,5 mm
Canula  endoscdpica neurocirurgica, Instrumento para acesso de Gptica e

625—700—302

com 3 canais para Optica de 2,7 mm,
302 mm

pingas em cirurgia endoscépica

Cénula  endoscépica neurocirtrgica,
com valvula, com 3 canais para dptica
de 2,7 mm, 302 mm

Instrumento para acesso de Optica e
pingas em cirurgia endoscdpica

22-013-25

Cénula de Cardioplegia SideGate Instrumento para acesso de Optica e
N— s pingas em cirurgia
DILATADOR'
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
644-072-11 Dilatador com Sonda Guia — 5/11 mm Dilatar o orificio para introduciio de

camisas de grande calibre.

22-630-00

Dilatador SideGate

Dilatar SideGate

EMPURRADOR DE NO

R SR B

CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
[~ 627-002-05 Empurrador de né — com Passador de Empurrar o nd até o ponto desejado.
) Sutura — 5mm/330mm
627-002-45 Empurrador de né com Passador de Empurrar o né até o ponto desejado.
e Sutura- 5mm/450mm
FS\ S) LANG
g
627-003-05 Empurrador de n6é — sem Passador de Empurrar o né até o ponto desejado.
E Sutura — 5mm/330mm
627-004-05 Empurrador de né com ranhadura Empurrar o né até o ponto desejado.
— ] lateral — 5mm/330mm
22-040-35 Empurrador de N6 SideGate Empurrar o né até o ponto desejado.
22-025-00 Empurrador de Valvula SideGate Empurrar valvulas




MEDIDOR

CODIGO

DESCRICAO FINALIDADE
22-028-00 Medidor de Cordoalha SideGate Instrumento para medicdo
=
OBTURADOR (Trocater)
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
644-028-05 Obturador 5,5mm Mandril para uso nas bainhas.

Obturador 11mm

Mandril para uso nas bainhas.

Tracater SideGate

Mandril para uso nas bainhas.

ROSQUEAVEL
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
644-102-05 Rosqueavel de Trocater com valvula Canula para introducdo da
Trompete — Torneira de CO2 - 5,5mm Optica
interno
BAINHA
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
644-102-11 Bainha rosqueavel de Trocater com Canula para introducdo da
— valvula Trompete — Torneira de CO2 — optica
11mm interno
644-022-05 Hasson — Bainha com Valvula Canula para introdugio da optica

Automatica e Torneira de CO2 -
Obturador e Cone — 5mm Interno

para reoperacao.

Hasson — Bainha com Valvula
Automdtica e Torneira de CO2 -
Obturador e Cone — 11mm Interno

Canula para introducdo da Optica

para reoperacao.

Bainha Rosquedvel de Trocater com
Valvula Automatica — Torneira de CO2—
5,5 Interno

Canula para introducdo da dptica
rosqueavel.




644-107-11

Bainha Rosqueavel de Trocater com
Valvula Automética — Torneira de CO2-
11imm Interno

Cénula para introdugdo da dptica
rosqueavel.

627-032-05
[——— |

Bainha Lisa de Trocater — 5,5mm
Interno

Canula para introducdo da dptica.

627-032-11
I

Bainha Lisa de Trocater — 11lmm
Interno

Cénula para introducdo da dptica.

627-034-05
Eaaaaaa

Bainha Rosqueével de Trocater — 5,5m

Canula para introducdo da dptica.

627-034-11

Bainha Rosqueavel de Trocater — 11mm

Cénula para introdugdo da Optica.

644-000-05

: = i

Bainha Lisa de Trocater LITE-LINE —
Vélvula de Silicone — SEM torneira de
CO2 - 5,5mm Interno

Canula para introducdo da dptica.

644-000-11

F _H

R

Bainha Lisa de Trocater LITE-LINE —
Vélvula de Silicone — SEM torneira de
CO2 - 11mm

Cénula para introducdo da Optica.

644-002-05

aea(:)

Bainha Rosqueavel de Hasson—5,5mm
Interno

Canula para introducdo da Optica
para reoperagao.

644-002-11

eaca(:)

Bainha Rosqueavel de Hasson —11mm
Interno

Canula para introducdo da Optica
para reoperacao.

644-005-05

S

Bainha Lisa de Trocater LITE-LINE —
Valvula de Silicone — Torneira de CO2 —
5,5mm Interno

Cénula para introducgo da dptica.

644-005-11

]

—

Bainha Lisa de Trocater LITE-LINE -
Valvula de Silicone — Torneira de CO2 -
11mm Interno

Cénula para introdugdo da dptica.

644-007-05

Bainha Rosquedvel de Trocater LITE-
LINE — Valvula de Silicone — Torneira
de CO2 — 5,5mm Interno

Cénula para introducdo da dptica
para reoperacgao.

644-007-07

Bainha Rosqueavel de Trocater LITE-
LINE — Valvula de Silicone — Torneira
de CO2 — 11mm

Canula para introducdo da dptica
para reoperacao.

644-020-05

Hasson — Bainha com Valvula Trompete
e Torneira de CO2 — Obturador e Cone
—5,5mm Interno

Cénula para introducdo da Sptica.




Hasson — Bainha com Valvula Trompete
e Torneira de CO2 — Obturador e Cone
— 11mm Interno

Canula para introduggo da dptica.

Hasson — Cone com Abas para Fixacdo
—5,5mm

Introdugdo da Optica em caso de
reoperagao.

Hasson — Cone com Abas para Fixacdo
—11mm

Introdugdo da Optica em caso de
reoperagao.

o 644-100-05 Bainha Lisa de Trocater com Valvula Introdugdo da dptica em caso de
’ Trompete — Torneira de CO2 — 5,5mm reoperacao.
S Interno
644-100-11 Bainha Lisa de Trocater com Valvula Introdugdo da Optica em caso de
. Trompete — Torneira de CO2 — 11mm reoperacao.
:E@j Interno
644-102-05 Bainha Rosqueavel de Trocater com Introdugdo da dptica em caso de
1o Valvula Trompete — Torneira de CO2 — reoperacao.
el 5,5mm Interno
Bainha Rosqueavel de Trocater com Introdugdo da dptica em caso de

644-102-11

Valvula Trompete — Torneira de CO2 —
11mm Interno

reoperacao.

MATERIAL DE SUTURA

CcODIGO

DESCRICAO

FINALIDADE

AZ4067

|

Endo-loop, USP 0/4 metric. Com
safety loop com Guia — Catgut plain —
12/Pacote

Instrumento para realizar o nod
cirdrgico.

LZ4067

}

Endo-loop, USP 1/4 metric com safety
loop com Guia - Seralene, -
12/Pacote

Instrumento para realizar o nd
cirdrgico.

723567

i

Endo-loop, USP 0/3.5 metric com
safety loop com Guia — Seralene, —
stiffed w. Serafit — 12/Pacote

Instrumento para realizar o nod
cirdrgico.

174032

y

Endo-loop CISH, com safety loop com
Guia USP 1/4 metric — Seralene —
12/Pacote

Instrumento para realizar o n
cirdrgico.




774032

Endo-loop CISH, com safety loop com
Guia USP 1/4 m. — stiffed w. Serafit —
12/Pacote

Instrumento para realizar o nd
cirtrgico.

74017 Serag-loop, USP 1/4 metric com Instrumento para realizar o n6
safety loop com Guia — Seralene — cirtrgico.
C>.( 12/Pacote
LZ4042A8 Endo-Suture, USP 1/4  metric Instrumento para realizar o né
Seralene, Agulha Reta GS-35 - cirargico.
= ~ 12/Pacote
17404834 Endo-suture, USP  1/4  metric, Instrumento para realizar o n6
Seralene, Agulha Reta GS-25 - cirtrgico.
= 12/Pacote
LZ3548A7 Endo-suture, USP 0/3.5 metric Instrumento para realizar o n6
Seralene, Agulha Curva KS-30 - cirdrgico.
& — 12/Pacote
LZ4048A7 Endo-suture, USP  1/4  metric, Instrumento para realizar o n6
Seralene, Agulha Curva KS-30 - cirargico.
\ — 12/pacote

Micro-suture, PDS II, violeta, USP
4/1,5 m , 350mm - 12/Pacote

Instrumento para realizar o nod
cirtirgico.

774067 Endo-loop USP, 1/4 metric com safety Instrumento para realizar o né
loop com Guia — stiffed w. Serafit — cirdrgico.
12/Pacote
ROSCA
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
610-80-05 Rosca para Tubo Isolado 5mm Peca de fixagdo do tubo dos
- instrumentos na empunhadura.
CABO
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
642-100-00 Cabo Monopolar 3m — Conexdo para Cabo de conexdo dos instrumentos
: H Martin. Berchtold, Erbe e T-Series monopolares ao gerador de HF.
642-100-02 Cabo Monopolar 5m — Conex3o para Cabo de conexdo dos instrumentos

l%m[j:

Martin. Berchtold, Erbe e T-Series

monopolares ao gerador de HF.




642-101-00

e [[T—=——

Cabo Monopolar 3,5m - Protegido —
Conexdo para Martin. Berchtold, Erbe e
T-Series

Cabo de conex@o dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

642-100-10 Cabo Monopolar 3m - Conexdo para Cabo de conexdo dos instrumentos
’:] Erbe ACC/ICC - series monopolares ao gerador de HF.
642-100-12 Cabo Monopolar 5m - Conexdo para Cabo de conexdo dos instrumentos

—_——

= | =

Erbe ACC/ICC - series

monopolares ao gerador de HF.

642-101-10

P—

EE“:

Cabo Monopolar 3,5m - Protegido —
Conexao para Erbe ACC/ICC — series

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

642-100-20

=

Cabo Monopolar 3m — Conexdo para
US — American ESU's

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

642-100-22

—

]

I

Cabo Monopolar 5m - Conexdo para
US — American ESU's

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

642-101-20

—_—

= Y

H

Cabo Monopolar 3,5m — Protegido —
Conex&o para US — American ESU's

Cabo de conexao dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

—

601-403-01

Cabo Bipolar de Silicone 3m — Rotatdrio
— Conexao Banan Plug

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

601-403-05

Cabo Bipolar de Silicone 3m — Rotatdrio
— Conexao Valleylab

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

601-403-10

Cabo Bipolar de Silicone 3m — Conexdo
Martin

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.

601-403-15

Cabo Bipolar de Silicone 3m — Rotatdrio
— Conexado Erbe

Cabo de conexdo dos instrumentos
monopolares ao gerador de HF.




627-180-35

9

Cabo de Fibra Optica Autoclavavel
Universal — 3.5/1800mm

Levar iluminagdo da fonte de Iuz
para a endoscopia.

627-230-35

9

Cabo de Fibra Optica Autoclavavel
Universal 3.5/2300mm

Levar iluminagdo da fonte de luz
para o endoscopio.

627-180-48

9

Cabo de Fibra Optica Autoclavavel
Universal — 4.8/1800mm

Levar iluminagdo da fonte de luz
para o endoscépio.

627-230-48

9

Cabo de Fibra Optica Autoclavavel
Universal — 4.8/2300mm

Levar iluminagdo da fonte de luz
para o endoscopio.

601-901-02 Cabo Bipolar de Silicone 4,5m - Conexao dos instrumentos bipolares
Protegido - Conexdo ao gerador de HF.
Erbe/Select/Storz/Wolf

601-900-05 Cabo Bipolar de Silicone 3m — Conex3o Conexdo dos instrumentos bipolares

|

Valleylab

ao gerador de HF.

601-901-06

|

Cabo Bipolar de Silicone 4,5m -
Protegido — Conexao Valleylab

Conexdo dos instrumentos bipolares
ao gerador de HF.

601-900-06

!

Cabo Bipolar de Silicone 5m — Conex&o
Valleylab

Conexao dos instrumentos bipolares
ao gerador de HF.

601-900-10

%

Cabo Bipolar de Silicone 3m - Conexdo
Martin/Berchtold/Aesculap

Conexdo dos instrumentos bipolares
ao gerador de HF.




601-900-11

Cabo Bipolar de Silicone 5m — Conexdo
Martin/Berchtold/Aesculap

Conexdo dos instrumentos bipolares
ao gerador de HF.

601-901-11 Cabo Bipolar de Silicone 4,5m - Conexé&o dos instrumentos bipolares
- Protegido - Conexdo ao gerador de HF.
:1:1 I:H]:I Martin/Berchtold/Aesculap
601-900-15 Cabo Bipolar de Silicone 3m — Conexdo Conexao dos instrumentos bipolares
:[:1:[-]]: Banana Plug ao gerador de HF.
601-900-16 Cabo Bipolar de Silicone 5m — Conex3o Conexdo dos instrumentos bipolares
Banana Plug ao gerador de HF.
601-901-16 Cabo Bipolar de Silicone 4,5m - Conexdo dos instrumentos bipolares
::1:]-]: Protegido — Conex&o Banana Plug ao gerador de HF.

601-900-01 Cabo Bipolar de Silicone 3m — Rotatério Conexdo dos instrumentos bipolares
:J’:@: — Conexao Erbe/Select/Storz/Wolf ao gerador de HF.
601-900-02 Cabo Bipolar de Silicone 5m — Rotatdrio Conexao dos instrumentos bipolares

= 7

— Conexao Erbe/Select/Storz/Wolf

ao gerador de HF.

627-180-60 Cabo de Fibra Optica Autoclavavel — Levar iluminagdo da fonte de luz
Universal — 6.0/1800mm para o endoscopio.

627-300-48 Cabo de Fibra Optica Autoclavavel — Levar iluminagdo da fonte de luz
Universal — 4.8/3000mm para o endoscopio.

22-020-03 Cabo de Bisturi redondo 350mm Cabo para Bisturi

SideGate




ENDOSCOPIOS

CODIGO

DESCRICAO

FINALIDADE

625-005-00

——

Optica 0° - Autoclavavel — 5/300mm

Visualizar o campo cirtirgico.

625-005-30

—

Optica 30° - Autoclavavel — 5/300mm

Visualizar o campo cirtrgico.

625-005-45

——— ]

Optica 45° - Autoclavavel — 5/300mm

Visualizar o campo cirtrgico.

625-010-00

——1

Optica 0° - Autoclavavel 10/310mm

Visualizar o campo cirtrgico.

625-010-30

———q

Optica 300 - Autoclavavel — 10/310mm

Visualizar o campo cirtrgico.

625-010-45

———¢

Optica 45° - Autoclavavel — 10/310mm

Visualizar o campo cirtrgico.

625-005-0

Endoscépio para neurocirurgia, 2,7
mm, angulo 0°

Visualizar o campo cirdrgico

625-005-30

Endoscdpio para neurocirurgia,
2,7mm, angulo 30°

Visualizar o campo cirdrgico

4

625-005-305 Neuro endoscopio rigido, Endoscopio com fixacio na cabega,
305mmX2,7mm, angulo de 0° utilizado para visualizar o campo
fa cirdrgico
625-005-187 Neuro endoscopio rigido, Endoscépio com fixagdo na cabeca,
187,5mmX2,7mm, éngulo de 0° utilizado para visualizar o campo
a cirGirgico
625-010-305 Neuro endoscopio rigido Endoscdpio com fixagdo na cabeca

sty ii

305mmX2,7mm, angulo de 30°

utilizado para visualizar o campo
cirdrgico




625-010-187

Neuro endoscopio rigido
187,5mmX2,7mm, angulo 30°

Endoscdpio com fixagdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirdrgico

625-610-187

Neuro endoscdpio rigido
187,5mmX2,7mm, angulo 70°

Endoscdpio com fixagdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirGrgico

Neuro endoscépio rigido 2,5mm,
angulo 0°

Endoscopio com fixacdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirdrgico

Neuro endoscdpio rigido 2,5mm,
angulo 300

Endoscdpio com fixacdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirdrgico

Neuro Endoscdpio 10,0mm, dngulo de
300

Endoscdpio com fixacdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirtrgico

625-010-50

AL

3

e

Neuro Endoscdpio 5,0mm, angulo de
300

Endoscdpio com fixacdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirargico

625-005-0

Neuro endoscépio 175mmX4,0mm,
angulo 0°

Endoscépio com fixagdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirdrgico

Neuro endoscépio 175mmX4,0mm,
angulo 300

Endoscopio com fixagdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirtrgico

Neuro endoscépio 1000mmX2,3mm

Endoscdpio com fixagcdo na cabeca,
utilizado para visualizar o campo
cirtrgico




GANCHO

CcODIGO

DESCRICAO

FINALIDADE

642-001-33

Hook J Monopolar Delicado — Conexdo
para Irrigagdo/Sucgdo — 5 mm/330
mm

Dissecar e cauterizar

Hook J Monopolar Delicado — Conexo
para Irrigagdo/Succdo — 5mm/330mm

Dissecar e cauterizar

642-011-33 Hook J Monopolar Delicado - Dissecar e cauterizar
R Deslizante - Conexdo para
= Irrigagdo/Sucgdo — 5mm/330mm
642-011-45 Hook J Monopolar Delicado - Dissecar e cauterizar
F‘ﬁ Des"zante - Conexéo para
= Irrigagdo/Succdo — 5mm/450mm
642-021-33 Hook J Monopolar Delicado - Plug Dissecar e cauterizar
Universal — 5 mm/330mm
Hook J Monopolar Delicado — Plug Dissecar e cauterizar

642-021-45

Universal — 5mm/450mm

642-002-33

Hook J Monopolar — Conex3o para
aspirador/irrigador — 5mm/330mm

Dissecar e cauterizar

642-002-45

Hook ] Monopolar — Conex3o para
aspirador/irrigador — 5mm/450mm

Dissecar e cauterizar

642-012-33

Hook J Monopolar Deslizante
Conexdo para Irrigacdo/Succdo
5mm/330mm

Dissecar e cauterizar

642-012-45

|

Hook J Monopolar Deslizante
Irrigagdo/Sucgdo — 5mm/450mm

Dissecar e cauterizar

642-022-33

&

72\

Hook J Monopolar — Plug Universal
5mm/330mm

Dissecar e cauterizar

642-022-45

&
=

Hook J Monopolar — Plug Universal —
5mm/330mm

Dissecar e cauterizar

642-003-33

Hook 90° Monopolar — Conex&o para
Irrigagdo/Sucgdo - 5mm/330mm

Dissecar e cauterizar

642-003-45 Hook 90° Monopolar — Conex&o para Dissecar e cauterizar
R Irrigagao/Sucgdo — 5mm/450mm
642-013-33 Hook 90° Monopolar — Deslizante — Dissecar e cauterizar

Conexdo para Irrigacdo/Succio —




5mm/330mm

642-013-45

Hook 90° Monopolar — Deslizante —
Conexdo para Irrigacdo/Succio -
5mm/450mm

Dissecar e cauterizar

642-023-33 Hook 90° Monopolar — Plug Universal Dissecar e cauterizar
R - > mm/330mm
642-023-45 Hook 90° Monopolar — Plug Universal Dissecar e cauterizar
R ~ Smm/450mm
642-004-33 Hook Espdtula Monopolar — Conexdo Dissecar e cauterizar
. para Irrigagao/Succdo
[ TR
— 5mm/330mm
642-004-45 Hook Espdtula Monopolar — Conexdo Dissecar e cauterizar
. para Irrigagao/Sucgdo — 5mm/450mm
R SRR
642-007-33 Hook 45° Monopolar — Conex&o para Dissecar e cauterizar
T Irrigagdo/Sucgdo — 5mm/330mm
642-007-45 Hook 45° Monopolar — Conex&o para Dissecar e cauterizar
IR Irrigagdo/Sucgdo — 5mm/450mm
642-017-33 Hook 45° Monopolar — Deslizante — Dissecar e cauterizar
R Conexdao para Irrigacdo/Succio -—
7 5mm/330mm
642-017-45 Hook 45° Monopolar — Deslizante — Dissecar e cauterizar
B e Conexdo para Irrigacdo/Succio -—
i 5mm/450mm
642-027-33 Hook 45° Monopolar Dissecar e cauterizar
TGRSR — Plug Universal — 5mm/330mm
642-027-45 Hook 45° Monopolar — Plug Universal Dissecar e cauterizar
T T - omm/40mm
634-070-01 Hook J Bipolar — Conexdo Tipo Faca — Dissecar e cauterizar
> — I
634-070-02 Hook 90° Bipolar — Conex&o Tipo Faca Dissecar e cauterizar
: —5/340mm
642-023-05D Hook 90° Monopolar — Plug Universal Dissecar e cauterizar
634-050-01 Hook 60° Bipolar — Conexdo Tipo Faca Dissecar e cauterizar
&5 R
634-050-02 Hook 90° Bipolar — Conexgo Tipo Faca Dissecar e cauterizar




- 3/340mm

Gancho com Bola 4x350mm SideGate

22-654-04 Dissecar e cauterizar
22-666-04 Gancho Ponta Romba 4x350mm
SideGate Dissecar e cauterizar
£
Gancho Ponta Romba 8x350mm
227666-08 SideGate Dissecar e cauterizar

22-668-03

Lo e

Pegador de Fio 350mm SideGate

Pegar fios de sutura

22-669-00

Pinga Magnética SideGate

ROSCA
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
610-80-10 Rosca para Tubo Isolado 10mm Peca de fixagdo do tubo dos
- instrumentos na empunhadura.
SACA MIOMA
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
627-020-05 Saca Mioma — 5mm/330mm Rosquear e retirar o mioma.
627-025-10 Saca Mioma — 10mm/330mm Rosquear e retirar o mioma.
NS
SONDA
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
627-005-05 Sonda  Apalpadora Graduada - Instrumento de auxilio na
O =0 smm/330mm prospeccao.
17.005.45 Sonda Apalpadora Graduada- Instrumento de auxilio na
5mm/450mm prospecgao.
CO T —={_1
612-150-11 Sonda Radiolucente para Colangiografia Instrumento de auxilio na
— — ) —11/330mm prospecgao.
612-150-12 Sonda Radiolucente para Colangiografia Instrumento de auxilio na

L - D)

—12,5/330mm

prospeccao.




SUPORTE

CODIGO

DESCRICAO

FINALIDADE

90-001-00W
b& 6863838846 697

Suporte para Bicos da Pistola de Limpeza

Suporte para Bicos da Pistola de
Limpeza.

TUBO
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
642-009-45 Tubo Isolado Monopolar- Conex&o para Tubo para o aspirador e irrigador.
Irrigagdo/Sucgdo — 5mm/450mm
627-60-05 Tubo Isolado com Rosca 5/330mm Tubo para montagem dos
instrumentos.
627-61-15 Tubo Isolado com Rosca 5 e 10/330mm Tubo para montagem dos

instrumentos.

627-62-10 Tubo Isolado com Rosca 10/330mm Tubo para montagem dos
instrumentos.
627-000-20 Tubo Aplicador de Endo-Ligadura — Tubo para montagem dos
= = 3mm instrumentos.
642-009-33 Tubo Isolado Monopolar — Conex&o para Tubo para o aspirador e irrigador.
634-015-06 Tubo para Laser de CO2 Tubo para montagem dos
instrumentos.
601-305-20 Tubo Externo — 5/200 mm Tubo externo para pinga bipolar
C _ﬂ?] 5/200 mm
601-305-34 Tubo Externo — 5/340 mm Tubo externo para pinga bipolar
; ﬁ%\j 5/340 mm
601-305-45 Tubo Externo — 5/450 mm Tubo externo para pinga bipolar
— = 1@,1 5/450 mm
7
601-306-20 Tubo Interno 5/200 mm Tubo interno para pinga bipolar
601-306-34 Tubo Interno 5/340 mm Tubo interno para pinca bipolar

5/340 mm




ang

sl YOO8

601-306-45 Tubo Interno — 5/450 mm Tubo interno para pinga bipolar
—m 5/450 mm
VEDANTE
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
627-036-05 Vedante Tipo Copo — Bainha 5,5mm — 10 Vedante da bainha, para vedar a
@ pegas saida do CO2.
627-036-11 Vedante Tipo Copo — Bainha 11mm - 10 Vedante da bainha, para vedar a
@ pegas saida do CO2.
627-038-05 Vedante O-ring — 5,5mm — 10 pecas Vedante da bainha, para vedar a
@ saida do CO2.
627-038-11 Vedante O-ring — 11mm — 10 pecas Vedante da bainha, para vedar a
@ saida do CO2.
BRACO
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
627-230-01 Brago neurosurgical de retracdo Instrumento para apreensiio do
e disco rotativo e endoscdpio
TAMPAO
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
22-090-06 Tampao SideGate Para obstruir porta de entrada
(]
REDUTOR
CODIGO DESCRICAO FINALIDADE
644-070-11 Redutor — Bainha 11/5mm Redutor para utilizar
g instrumentos de 5 mm nas
L —jéﬁ] bainhas de 11 mm.
644-076-11 Redutor Curto 11/5mm Redutor para utilizar

=51

instrumentos de 5 mm nas
bainhas de 11 mm.




INSPECAO ANTES DE USAR

A vida dtil dos instrumentos depende do nimero de vezes que sdo utilizados, assim como das precaucdes tomadas no
manuseamento, limpeza e armazenamento. Deve-se tomar muito cuidado com os instrumentos para assegurar que estes
permanegam em boas condigdes de funcionamento. O desgaste ou dano dos instrumentos devem ser inspecionados pelos
médicos e equipe dos centros cirdrgicos antes da cirurgia.

As inspegdes devem ser do tipo visual e funcional, incluindo a verificagdo de todas as partes soldadas (quando for o caso),
presenca de todos os componentes que integram o instrumento, limpeza adequada dos orificios e cavidades, auséncia de
fendas, distorgGes, danos de impacto, corrosdo ou outras alteragoes.

TESTE OPERACIONAL
1. Remover o produto médico de sua embalagem.

2. Antes do primeiro uso e antes de cada procedimento, inspecionar as mandibulas, juntas proximais e distais em relacgo a
superficies rugosas, rachaduras e outros. N3o utilizar se for observada qualquer irregularidade.

3. Abrir e fechar os cabos para assegurar um funcionamento suave do produto médico.
4.Verificar o alinhamento apropriado das mandibulas.
INSTRUGOES GERAIS DE LIMPEZA

Consideracoes Gerais

A limpeza de um instrumento cir(irgico que esteve em contato com tecidos deve ser conduzida de forma que todas as partes do
item sejam expostas ao processo de limpeza. O processo de limpeza deve envolver uma etapa de enxaguamento inicial do item
com agua fria, uma lavagem com um detergente neutro a ligeiramente bdsico, com baixa formagdo de espuma, um
enxaguamento com agua (de torneira ou condicionada) seguida por um enxaguamento final com &gua deionizada ou purificada
por osmose reversa. O enxaguamento frio inicial € realizado para remover qualquer contaminagdo grosseira presente no item.
Deve ser utilizada &gua fria € utilizada, considerando que temperaturas acima de 60°C coagulam as proteinas, tornando dificil
remover as mesmas dos itens contaminados. Apds o enxaguamento com agua fria, os itens devem ser limpos com um
detergente neutro a ligeiramente basico com baixa formagdo de espuma e um pH entre 7,0 e 10,0.

Se a contaminagdo contiver residuos organicos pesados (proteina ou gordura) ou sujeira seca, pode ser utilizado um detergente
enzimatico. O detergente utilizado deve também ser de facil enxaguamento e n3o deixar compostos residuais. Um detergente
com baixa formagdo de espuma reduz a formagdo de goticulas de aerossol, as quais podem transportar microrganismos.
Residuos de detergente podem causar manchas e interferir na agdo de desinfetantes quimicos.

Os itens lavados devem ser enxaguados para remoc&o do detergente, preferencialmente com um enxaguamento final em &gua
deionizada ou purificada por osmose reversa. O processo de limpeza pode ser conduzido manualmente ou automaticamente.

O processo automatico deve ser conduzido de tal forma que todas as partes do instrumento cirdrgico sejam expostas. Isto pode
requerer abertura de todos os itens articulados ou desmontagem de itens com partes multiplas. Os itens com superficies foscas,
catracas, articulagbes, serras e semelhantes devem ser limpos cuidadosamente para remover todos os residuos dos itens. A
contaminacdo remanescente em um item apds a limpeza reduz a eficicia de qualquer processo de descontaminacio ou
esterilizagdo subseqiiente.

Limpar os instrumentos sempre que possivel imediatamente apos o uso. Ndo permitir que sangue e residuos sequem sobre os
instrumentos. Se a limpeza precisar ser adiada, coloque grupos de instrumentos em um recipiente coberto com solugao
enzimatica ou detergente apropriado para retardar a secagem. Lave todos os instrumentos que foram selecionados para a
cirurgia, mesmo os ndo utilizados, pois pode haver ocorrido contato inadvertido com sangue ou solugdo salina. Soltar e/ou
desmontar os instrumentos com partes removiveis.

Técnicas de Limpeza Manual

As técnicas de limpeza manual envolvem um profissional devidamente paramentado com roupas apropriadas, luvas e
equipamentos de protecdo individual padronizados pela instituicio. Os itens devem ser enxaguados em agua fria, lavados com
um detergente com baixa formaggo de espuma com pH de 7,0 a 10,0, enxaguados em agua deionizada ou &gua purificada por



osmose reversa e devem ser muito bem secos. N&o realizar nenhuma operagdio de limpeza diretamente sob agua corrente, pois
isto pode gerar a formagdo de aerossois.

Técnicas de Limpeza Automatica

Um processo de limpeza automatico pode envolver um lavador-esterilizador, um lavador-sanitizante/desinfetante, limpador por
ultra-som ou outros tipos de méquinas relacionadas que limpam e podem descontaminar os itens. Existem muitos tipos
diferentes de sistemas de lavagem automética, cada uma com suas proprias instrugSes individuais que devem ser seguidas.

Estas maquinas devem realizar um enxaguamento inicial com agua fria seguido por um ciclo de limpeza utilizando um
detergente com baixa formagdo de espuma (neutro a ligeiramente basico, pH 7,0 a 10,0). O detergente deve ser muito bem
enxaguado, seguido por um enxaguamento final em &gua deionizada ou agua purificada por osmose reversa. A maquina deve
também proporcionar uma secagem dos itens limpos. A maquina de limpeza automatica pode também envolver um ciclo de
descontaminacdo, o qual sera discutido na préxima secio.

v Limpadores ultra-s6nicos - Podem ser utilizados com &gua quente na temperatura recomendada pelo fabricante (entre 30
e 75°C) e detergentes especificamente formulados. Seguir as recomendacBes do fabricante quando a solugdo de limpeza
apropriada formulada especificamente para limpadores por ultra-som. Esteja ciente que padrSes de carga, cassetes de
instrumentos, temperatura da agua e outros fatores externos podem alterar a eficicia do equipamento.

v Equipamentos de Lavagem - Descontaminac3o para lavar e descontaminar instrumentos. A remogao completa da sujeira
de fendas e serrilhados depende da construgdo do instrumento, tempo de exposi¢do, pressdo da solugdo aplicada, e pH da
solugdo de detergente e, desta forma, pode ser necesséria uma escovacio prévia. Esteja familiarizado com instrucdes de
operagao e uso do fabricante do equipamento.

Descontaminagao

A descontaminagdo se refere a um processo fisico ou quimico que torna um objeto seguro para manipulacdo em relacdo ao seu
nivel de microrganismos. Praticas de descontaminacdo incluem a esterilizagdo (torna um objeto completamente isento de
microrganismos viaveis), desinfecgdo (destruigdo dos patégenos, mas ndo esporos bacterianos) e sanitizagdo (reduz o nimero
de microrganismos de um objeto para um nivel relativamente seguro). Estes itens limpos devem ser descontaminados antes de
manipulagdo adicional, antes da esterilizagdo terminal do item. O processo de limpeza manual ou automatica de instrumentos
cirirgicos deve ser seguido por um processo de descontaminacio fisico ou quimico. O processo de descontaminagdio pode ser
realizado em uma maquina de limpeza automatica e, neste caso, as instrugdes do fabricante da maquina devem ser seguidas
rigorosamente.

Métodos de descontaminagdo fisica incluem 4gua aquecida ou ar aquecido. A descontaminagdo quimica pode utilizar um néimero
de desinfetantes e/ou sanitizantes. A descontaminagiio térmica é um método superior para instrumentos metalicos, mas nem
sempre pode ser uma opgao. Estes tipos de itens devem ser quimicamente descontaminados. A grande quantidade de tipos de
desinfetantes existentes no mercado permite uma selecio adequada do produto a ser usado com os instrumentos cirlirgicos
LANG. Em caso de duvidas, contatar a assisténcia técnica da LANG.

Os desinfetantes sdo superiores a sanitizantes como agentes de descontaminagio e devem ser utilizados em instrumentos
cirlirgicos. Os instrumentos ndo devem ser deixados de molho em solucdo salina ou serem desinfetados com
hipoclorito de sédio (agua sanitaria doméstica) ou com desinfetante acido. Usar apenas desinfetantes com pH neutro
(7,0) nos instrumentos cirtrgicos. Se estiver realizando limpeza ou descontaminagdo manual, € necessario utilizar equipamento
de protegdo pessoal padronizado pela sua instituico. Isto deve incluir, no minimo, avental, luvas, mascara e uma cobertura
para os cabelos (touca).

NORMA PARA ESTERILIZACAO

Os usuarios devem realizar testes na instituicio de satde para garantir que as condigBes essenciais para a esterilizacdo possam
ser obtidas e que a configuracdo especifica do contetido do recipiente seja aceitavel para o processo de esterilizacdo e para os
requerimentos no ponto de uso. A publicacgo: ANSI/AAMI ST33: 1996 OrientagBes para a Selecio e Uso de Sistemas de
Recipientes Rigidos Reutilizaveis para Esterilizagdo por Oxido de Etileno e Esterilizacio a Vapor em Instituicdes de Salde
abrange a selegdo e uso de sistemas de recipientes de esterilizacdio rigidos reutilizéveis. As orientagdes sao fornecidas para
limpeza e descontaminagdo, preparacio e montagem, carregamento e descarregamento do esterilizador, assim como combinar
o sistema de recipiente ao ciclo de esterilizagdo apropriado, garantia de qualidade, armazenamento estéril, transporte e uso
asséptico.



ESTERILIZACAO

Os instrumentos da LANG fabricados em aco inoxidavel devem ser submetidos & esterilizagdo por calor seco ou Umido (121°C
durante 45 minutos) antes de serem utilizados. Todos os itens a serem esterilizados devem ser muito bem limpos,
descontaminados e embalados apropriadamente para o tipo de esterilizagdo. A embalagem deve permitir contato do
esterilizante com o item, e ainda servir como barreira a microrganismos durante qualquer periodo de armazenagem. Ao embalar
itens para esterilizagdo, estes devem ser manuseados usando luvas para ajudar a reduzir a carga inicial microbiana do item.
Apds os itens serem esterilizados, inspecionar a embalagem quanto a presenga de rasgos, cortes, furos, umidade ou outros
defeitos. Se estes problemas estiverem presentes, separar estes itens e reprocessar.

Esterilizacdo a Vapor

Os instrumentos cirlirgicos a serem esterilizados devem ser muito bem limpos e descontaminados. Os instrumentos devem ser
embalados para proteger o item de contaminacdo. Os quatro tipos principais de embalagem para esterilizacdo a vapor sdo:
tecidos, tecidos ndo tecidos, embalagem em bolsas e sistemas de recipientes rigidos.

Estes tipos de embalem oferecem diversos niveis de protecdo contra contaminacdo, a qual deve ser consistente com a
finalidade do item. Um sistema de recipiente rigido (bandeja) deve ser embalado para evitar que a contaminacdo ocorra
através dos orificios da caixa quando presentes. Os parametros de esterilizacio a vapor recomendados para instrumentos
cirdrgicos LANG s&o:

v'121 °C com gravidade, 45 minutos de exposicdo, 15 minutos de secagem.
v'132 °C vécuo pulsado (pré-vacuo), 5 minutos de exposicio, 15 minutos de secagem.

ADVERTENCIAS E PRECAUCOES
Devem-se ter o méaximo cuidado no processo de limpeza, esterilizagdo, acomodagdo (estocagem), transporte e manuseio do
produto para evitar choques mecanicos que alteram sua anatomia e prejudicam sua funcionalidade.

Antes do inicio da cirurgia verificar o funcionamento do produto. O produto ndo deve ser utilizado se apresentar alteracSes
anatomicas.

v PRODUTO MEDICO-HOSPITALAR NAO-ESTERIL.

v ESTERILIZAR ANTES DO USO.

v REUTILIZAVEL.

v'SO UTILIZAR O INSTRUMENTO CONTIDO NA EMBALAGEM ESTERIL SE A MESMA NAO ESTIVER RASGADA OU
DANIFICADA.

AVISOS ESPECIAIS DE APLICACAO

% Utilizar sempre o produto somente para a finalidade & qual se destina.

% Sempre manipular o instrumento com cuidado, para evitar danos nas superficies ou alteragbes geométricas.

% Abster-se de efetuar qualquer tipo de alteracio no “design” do instrumento.

L Antes de se iniciar o procedimento, certificar-se que todos os componentes preparados para a cirurgia funcionam
perfeitamente.

EFEITOS POTENCIAIS INDESEJAVEIS
Uma manutengdo e limpeza incorretas podem tornar os instrumentos inapropriados ao uso pretendido, provocar corrosdo,
desmontagem, distorgdo e/ou quebra ou provocar ferimentos ao paciente ou equipe cirtrgica.

Na eventualidade de um instrumento se partir, tomar muito cuidado
para que nenhum fragmento fique no paciente, pois isto pode
provocar complicagbes pés-cirurgicas, como alergias, infeccGes ou
complicagdes de natureza biolégica, associada a libertacio de

ATENGAO! componentes metalicos, possivelmente necessitando de outra
intervencgao ciriargica.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE
Os instrumentais devem ser transportados e armazenados em local limpo, seco e a temperatura ambiente.
O transporte deve ser feito de modo adequado, para evitar queda e danos em sua embalagem original.



DESCARTE

Os instrumentais que apresentarem defeitos devem ser descartados de acordo com as normas hospitalares para descarte de
materiais metalicos e em concordancia com a RDC 306/2004.

CONTRA-INDICACOES
N&o ha nenhuma contra-indicacdio conhecida ao uso deste produto. Observar as boas préticas de limpeza e esterilizacdo. O uso

do produto é contra-indicado quando, de acordo com julgamento do médico, seu uso estiver em desacordo com a melhor
indicagdo para o paciente.

REUTILIZAGAO
Os instrumentais s&o reutilizaveis. Recomenda-se verificar se os instrumentos estio em boas condigOes de operacdo, ANTES
DO USO. Instrumentos em més condicBes podem quebrar durante o procedimento.

AVISOS

Ao manusear instrumentos, adotar extrema cautela para evitar lesdes: consulte um profissional de controle de infecgBes para
desenvolver e verificar procedimentos de seguranga apropriados para todos os niveis de contato direto com o instrumento. A
ndo ser que indicado de outra maneira, os conjuntos de instrumentos NAO s3o estéreis e devem ser esterilizados antes do uso.
Os instrumentos ndo devem ser objeto de autoclavagem rapida dentro da caixa de instrumental. Sempre que possivel a
autoclavagem rapida de instrumentos individuais deve ser evitada. Caixas de instrumental que ndo estejam embaladas NAO
mantém a esterilidade.

APRESENTACAO COMERCIAL

Os INSTRUMENTOS NAO ARTICULADOS NAO CORTANTES PARA LAPAROSCOPIA LANG sdo fornecidos NAO
ESTEREIS, embalados em sacos plésticos contendo 01 unidade (embalagem primaria), instrugBes de uso e acomodados em
caixa de papeldo para transporte (embalagem secundaria).

Em ambiente de centro cirlirgico, podem ser posteriormente acomodados em nichos especificos para cada instrumento, nas
bandejas encaixadas em recipientes de material termo-resistente (Radel®), facilitando manuseio, esterilizacio e transporte.
Nestas condicBes estas caixas de instrumental e implantes devem ser esterilizadas de acordo com recomendacgdes técnicas
internacionais, informadas pelo fabricante ou protocolos validados por cada instituicao hospitalar.
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